PRECISION SCREWDRIVER KIT - BONDHUS PRECISION
SCREWDRIVER KIT

Adjustable Shafts With Interchangeable Bits To Fit & Reach Small Screws —

Driver system has six, interchangeable steel shafts with 12 precision-ground bits

for fast change from standard slot blade to Phillips or Torx® tip. Great for working

on the many small parts and accessories found in most gun shops and hobbyist

work benches. Collet lets you adjust the shaft length approximately 3" to get to ',.- ——
those hard-to-reach places. Rotating cap minimizes friction to ease screw
removal or installation, while the hanging hole in the handle can be used with a
second shaft as a T-handle for extra leverage to remove stubborn screws. R R  ——
Handle has a soft, ergonomic, rubber outer-grip for comfort and excellent grip. T e 1 e e
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Attributes

Name: BONDHUS PRECISION SCREWDRIVER KIT
Manufacturer: BONDHUS

Product no.: 123000018

Mfr. No.: 07157 50727

Delivery weight: 0.159kg
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Sicherheitshinweise fiir das Bondhus Precision
Screwdriver Kit

Einfilihrung

Danke, dass du das Bondhus Precision Screwdriver Kit gewahlt hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lies dieses
Dokument sorgfaltig, bevor du das SchraubendreherKit verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwende das SchraubendreherKit immer wie vorgesehen, um Verletzungen oder Schéden zu vermeiden.

® Halte das Kit auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

® Uberpriife das SchraubendreherKit vor jedem Gebrauch. Verwende es nicht, wenn Teile beschadigt oder
fehlend sind.

® |agere das SchraubendreherKit an einem trockenen, kithlen Ort, um Rost und Verschleild zu verhindern.

® Achte auf deine Umgebung, wahrend du das SchraubendreherKit verwendest, um Unfélle zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor fliegenden Teilen wahrend der Benutzung zu schitzen.

®* Verwende den passenden Bit fur die Schraubenart, um ein Abnutzen oder Beschadigen der Schraube zu
vermeiden.

® Wende beim Gebrauch des Schraubendrehers keine GibermaRige Kraft an; lass das Werkzeug die Arbeit
machen.

® Stelle sicher, dass die Oberflache, auf der du arbeitest, stabil und sicher ist.

* Vermeide die Verwendung des SchraubendreherKits an elektrischen Bauteilen, um einen elektrischen Schlag
zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Zusammenbauen des SchraubendreherKits:

® Waéhle den gewiinschten StahlSchaft und den prézisionsgeschliffenen Bit aus.
® Setze den Schatft in die Spannzange des Griffs ein, bis er einrastet.
® Passe die Schaftlange nach Bedarf an, indem du die Spannzange drehst.

2. Verwendung des Schraubendrehers:

® Halte den Griff fest mit deiner dominanten Hand.

® Positioniere den Bit Uber dem Schraubenkopf und tbe sanften Druck aus.

® Drehe den Griff im Uhrzeigersinn, um die Schraube anzuziehen, oder gegen den Uhrzeigersinn, um sie
zu losen.

* Wenn du auf Widerstand stoR3t, zwinge das Werkzeug nicht. Uberpriife stattdessen die richtige
Ausrichtung des Bits und den Zustand der Schraube.

3. Bits wechseln:
® Um den Bit zu wechseln, stelle sicher, dass der Schraubendreher nicht in Gebrauch ist.
® Ziehe den Schaft aus der Spannzange, um den aktuellen Bit zu l6sen.
® Setze einen neuen Bit ein und driicke den Schaft zurlick in die Spannzange, bis er einrastet.

4. Verwendung der TGriffFunktion:

® Wenn du zusatzlichen Hebel benétigst, setze einen zweiten Schaft in das Aufhangeloch des Griffs ein.
® Nutze diesen TGriff fir besseren Halt und Drehmoment, wenn du hartnéckige Schrauben entfernst.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das SchraubendreherKit verantwortungsbewusst. Uberpriife die lokalen Vorschriften fiir die richtigen
Entsorgungsmethoden.
® Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, Materialien, wo mdglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des Bondhus Precision Screwdriver Kits konsultiere bitte die
Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers flr zusatzliche Unterstiitzung und Informationen.

Danke, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Viel Spal bei der sicheren und effektiven Nutzung deines
Bondhus Precision Screwdriver Kits!



Safety Instruction Guide for the Bondhus Precision
Screwdriver Kit

Introduction

Thank you for choosing the Bondhus Precision Screwdriver Kit. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of the product. Please read this document carefully before using the screwdriver
kit.

General Safety Guidelines

Always use the screwdriver kit as intended to avoid injury or damage.

Keep the kit out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the screwdriver kit before each use. Do not use if any part is damaged or missing.
Store the screwdriver kit in a dry, cool place to prevent rust and deterioration.

Be aware of your surroundings while using the screwdriver kit to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use

Wear safety goggles to protect your eyes from flying debris during use.

Use the appropriate bit for the screw type to prevent stripping or damaging the screw.
Do not apply excessive force when using the screwdriver; let the tool do the work.
Ensure that the surface you are working on is stable and secure.

Avoid using the screwdriver kit on live electrical components to prevent electric shock.

Instructions for Installation and Usage

1. Assemble the Screwdriver Kit:

® Select the desired steel shaft and precisionground bit.
® |nsert the shaft into the collet of the handle until it clicks into place.
® Adjust the shaft length as needed by twisting the collet.

2. Using the Screwdriver:

Hold the handle firmly with your dominant hand.

Position the bit over the screw head and apply gentle pressure.

Rotate the handle clockwise to tighten or counterclockwise to loosen the screw.

If resistance is met, do not force the tool. Instead, check for proper bit alignment and screw condition.

3. Changing Bits:
® To change the bit, ensure the screwdriver is not in use.
® Pull the shaft out of the collet to release the current bit.
® |nsert a new bit and push the shaft back into the collet until it clicks.

4. Using the Thandle Feature:

* |f additional leverage is needed, insert a second shaft into the hanging hole of the handle.
® Use this Thandle for better grip and torque when removing stubborn screws.

Disposal Instructions

® Dispose of the screwdriver kit responsibly. Check local regulations for proper disposal methods.
® |f the product is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Bondhus Precision Screwdriver Kit, please refer to the product
packaging or visit the manufacturer's website for additional support and information.

Thank you for following these safety instructions. Enjoy using your Bondhus Precision Screwdriver Kit safely and
effectively!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Destornilladores de Precision Bondhus

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Destornilladores de Precision Bondhus. Esta guia proporciona instrucciones esenciales
de seguridad para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente
antes de usar el kit de destornilladores.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el kit de destornilladores como se pretende para evitar lesiones o dafios.

Mantén el kit fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el kit de destornilladores antes de cada uso. No lo uses si alguna parte esta dafiada o falta.
Almacena el kit de destornilladores en un lugar seco y fresco para prevenir éxido y deterioro.

Sé consciente de tu entorno mientras usas el kit de destornilladores para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de escombros voladores durante el uso.

Utiliza la punta adecuada para el tipo de tornillo para evitar desgastar o dafiar el tornillo.

No apliques fuerza excesiva al usar el destornillador; deja que la herramienta haga el trabajo.

Asegurate de que la superficie en la que trabajas esté estable y segura.

Evita usar el kit de destornilladores en componentes eléctricos en vivo para prevenir descargas eléctricas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Ensamblar el Kit de Destornilladores:

® Selecciona el eje de acero deseado y la punta de precision.
® |nserta el eje en el casquillo del mango hasta que encaje en su lugar.
® Ajusta la longitud del eje segun sea necesario girando el casquillo.

2. Usar el Destornillador:

Sujeta el mango firmemente con tu mano dominante.

Coloca la punta sobre la cabeza del tornillo y aplica una presién suave.

Gira el mango en sentido horario para apretar o en sentido antihorario para aflojar el tornillo.

Si encuentras resistencia, no fuerces la herramienta. En su lugar, verifica la alineacién correcta de la
punta y la condicién del tornillo.

3. Cambiar Puntas:
® Para cambiar la punta, asegurate de que el destornillador no esté en uso.
® Tira del eje para sacarlo del casquillo y liberar la punta actual.
® |nserta una nueva punta y empuja el eje de nuevo en el casquillo hasta que haga clic.

4. Usar la Funciéon de Mango en T:

® Sjnecesitas mas palanca, inserta un segundo eje en el orificio de colgar del mango.
® Usa este mango en T para un mejor agarre y torque al quitar tornillos rebeldes.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el kit de destornilladores de manera responsable. Consulta las regulaciones locales para métodos
de eliminacion adecuados.
® Sj el producto est4 dafiado mas alla de la reparacion, considera reciclar los materiales cuando sea posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Kit de Destornilladores de Precision Bondhus, consulta el empaque del
producto o visita el sitio web del fabricante para obtener soporte e informacién adicional.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. jDisfruta usando tu Kit de Destornilladores de Precision
Bondhus de manera segura y efectival



Guide de Sécurité pour le Kit de Tournevis de
Précision Bondhus

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Tournevis de Précision Bondhus. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace du produit. Veuillez lire ce document attentivement avant
d'utiliser le kit de tournevis.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Utilisez toujours le kit de tournevis comme prévu pour éviter les blessures ou les dommages.

® Gardez le kit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez le kit de tournevis avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas si une partie est endommagée ou
manquante.

Rangez le kit de tournevis dans un endroit sec et frais pour éviter la rouille et la détérioration.

Soyez conscient de votre environnement lors de ['utilisation du kit de tournevis pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris volants pendant I'utilisation.

Utilisez I'embout approprié pour le type de vis afin d'éviter de dénuder ou d'endommager la vis.

Ne forcez pas lors de I'utilisation du tournevis ; laissez I'outil faire le travail.

Assurezvous que la surface sur laquelle vous travaillez est stable et sécurisée.

Evitez d'utiliser le kit de tournevis sur des composants électriques sous tension pour prévenir les chocs
électriques.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Assembler le Kit de Tournevis :

® Sélectionnez le manche en acier souhaité et I'embout usiné avec précision.
® |nsérez le manche dans le mandrin de la poignée jusqu'a ce qu'il s'enclenche en place.
® Ajustez la longueur du manche si nécessaire en tournant le mandrin.

Utiliser le Tournevis :

® Tenez fermement la poignée avec votre main dominante.
Positionnez I'embout sur la téte de la vis et appliquez une pression légére.

® Tournez la poignée dans le sens des aiguilles d'une montre pour serrer ou dans le sens inverse pour
desserrer la vis.

® Sivous rencontrez une résistance, ne forcez pas l'outil. Vérifiez plutdt I'alignement de I'embout et |'état
de la vis.

Changer les Embouts :

® Pour changer I'embout, assurezvous que le tournevis n'est pas en cours d'utilisation.

® Tirez le manche hors du mandrin pour libérer I'embout actuel.

® |nsérez un nouvel embout et poussez le manche de nouveau dans le mandrin jusqu'a ce qu'il
s'enclenche.

Utiliser la Fonction Thandle :

® Siun levier supplémentaire est nécessaire, insérez un deuxiéme manche dans le trou de suspension
de la poignée.
® Utilisez ce Thandle pour une meilleure prise et un couple accru lors du retrait de vis récalcitrantes.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez du kit de tournevis de maniére responsable. Vérifiez les réglementations locales pour connaitre les

méthodes de mise au rebut appropriées.
® Sile produit est endommagé audela de toute réparation, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est

possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Kit de Tournevis de Précision Bondhus, veuillez vous référer a
I'emballage du produit ou visiter le site web du fabricant pour un soutien et des informations supplémentaires.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Profitez de I'utilisation de votre Kit de Tournevis de Précision Bondhus
en toute sécurité et efficacité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Cacciaviti di Precisione Bondhus

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Cacciaviti di Precisione Bondhus. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento
prima di utilizzare il kit di cacciaviti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il kit di cacciaviti come previsto per evitare infortuni o danni.

Tenere il kit fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare il kit di cacciaviti prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se qualche parte & danneggiata 0 mancante.
Conservare il kit di cacciaviti in un luogo asciutto e fresco per prevenire ruggine e deterioramento.

Essere consapevoli del'ambiente circostante durante I'uso del kit di cacciaviti per evitare incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare occhiali protettivi per proteggere gli occhi da detriti volanti durante l'uso.

Utilizzare il bit appropriato per il tipo di vite per prevenire la strisciatura o il danneggiamento della vite.
Non applicare una forza eccessiva durante l'uso del cacciavite; lasciare che lo strumento faccia il lavoro.
Assicurarsi che la superficie su cui si sta lavorando sia stabile e sicura.

Evitare di utilizzare il kit di cacciaviti su componenti elettrici attivi per prevenire scosse elettriche.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Assemblare il Kit di Cacciaviti:

® Selezionare l'asta in acciaio desiderata e il bit di precisione.
® |nserire I'asta nel mandrino del manico fino a quando non scatta in posizione.
® Regolare la lunghezza dell'asta secondo necessita ruotando il mandrino.

2. Utilizzare il Cacciavite:

Tenere saldamente il manico con la mano dominante.

Posizionare il bit sopra la testa della vite e applicare una leggera pressione.

Ruotare il manico in senso orario per stringere o in senso antiorario per allentare la vite.

Se si incontra resistenza, non forzare lo strumento. Controllare invece I'allineamento corretto del bit e le
condizioni della vite.

3. Cambiare i Bit:
® Per cambiare il bit, assicurarsi che il cacciavite non sia in uso.
® Estrarre l'asta dal mandrino per rilasciare il bit attuale.
® |nserire un nuovo bit e spingere I'asta di nuovo nel mandrino fino a quando non scatta.

4. Utilizzare la Funzione Thandle:

® Se € necessaria una leva aggiuntiva, inserire un secondo albero nel foro di sospensione del manico.
® Utilizzare questo Thandle per una migliore presa e coppia quando si rimuovono viti ostinate.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il kit di cacciaviti in modo responsabile. Controllare le normative locali per i metodi di smaltimento

appropriati.
® Se il prodotto & danneggiato oltre la riparazione, considerare il riciclo dei materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Kit di Cacciaviti di Precisione Bondhus, si prega di fare
riferimento all'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore per ulteriori supporto e informazioni.

Grazie per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. Goditi I'uso del tuo Kit di Cacciaviti di Precisione Bondhus in
modo sicuro ed efficace!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Wkretakow
Precyzyjnych Bondhus

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Zestawu Wkretakéw Precyzyjnych Bondhus. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, ktore zapewnig bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem zestawu wkretakow.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

® Zawsze uzywaj zestawu wkretakéw zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ obrazen lub uszkodzen.

®* Trzymaj zestaw z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

® Sprawdz zestaw wkretakéw przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jakakolwiek czes¢ jest uszkodzona lub
brakujaca.

® Przechowuj zestaw wkretakoéw w suchym, chtodnym miejscu, aby zapobiec rdzy i pogorszeniu stanu.

® Zwracaj uwage na otoczenie podczas uzywania zestawu wkretakdéw, aby unikng¢ wypadkow.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Nos$ gogle ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami podczas uzywania.

Uzywaj odpowiedniego bitu do rodzaju sruby, aby uniknaé jej uszkodzenia lub zeslizgniecia.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania wkretaka; pozwol narzedziu wykonac¢ prace.

Upewnij sie, ze powierzchnia, na ktérej pracujesz, jest stabilna i bezpieczna.

Unikaj uzywania zestawu wkretakow na zywych elementach elektrycznych, aby zapobiec porazeniu pragdem.

Instrukcje dotyczace Montazu i Uzytkowania

1. Ztozenie Zestawu Wkretakéw:

* Wybierz odpowiedni stalowy trzpien i precyzyjnie szlifowany bit.
* W14z trzpien do uchwytu, az kliknie na miejsce.
® Dostosuj dlugos¢ trzpienia, krecac uchwytem.

2. Uzywanie Wkretaka:

Trzymaj uchwyt mocno w dominujacej rece.

Umies¢ bit nad gtéwka Sruby i zastosuj delikatny nacisk.

Obro¢ uchwyt w prawo, aby dokrecié, lub w lewo, aby poluzowac Srube.

Jesli napotkasz op6r, nie wymuszaj narzedzia. Sprawdz poprawnos$¢ ustawienia bitu i stan Sruby.

3. Zmiana Bitéw:
® Aby zmieni¢ bit, upewnij sie, ze wkretak nie jest uzywany.
® Wyciagnij trzpien z uchwytu, aby zwolni¢ aktualny bit.
® W16z nowy bit i wcisnij trzpieh z powrotem do uchwytu, az kliknie.
4. Uzywanie Funkcji Thandle:
® Jesli potrzebujesz dodatkowej dzwigni, wtdz drugi trzpien do otworu zawieszenia w uchwycie.

® Uzyj tego uchwytu Thandle, aby uzyskac lepszy chwyt i moment obrotowy podczas usuwania opornych
Srub.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji

® Utylizuj zestaw wkretakow w sposéb odpowiedzialny. Sprawdz lokalne przepisy dotyczace metod utylizacji.
® Jesli produkt jest uszkodzony poza naprawe, rozwaz recykling materiatéw, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawu Wkretakéw Precyzyjnych Bondhus, prosimy

0 zapoznanie sie z opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania
dodatkowego wsparcia i informaciji.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa. Zyczymy bezpiecznego i skutecznego korzystania z
Zestawu Wkretakéw Precyzyjnych Bondhus!



Turvaohjeet Bondhus Precision Screwdriver Kitille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Bondhus Precision Screwdriver Kitin. Tamé opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita, jotta voit
kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen tytkalusarjan kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta tyokalusarjaa aina tarkoitetulla tavalla vammojen tai vaurioiden valttdamiseksi.

Pida tyokalusarja lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tydkalusarja ennen jokaista kayttoa. Ala kayta, jos jokin osa on vaurioitunut tai puuttuu.
Sailytd tytkalusarja kuivassa ja viileassé paikassa ruosteen ja vaurioitumisen estamiseksi.

Ole tietoinen ymparistostasi tyokalusarjaa kayttdessasi onnettomuuksien valttamiseksi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta suojalaseja suojataksesi silmiasi lentavilté roskilta kayton aikana.

Kayta oikeaa bittyyppia ruuvityypille, jotta valtetdan ruuvin kuluminen tai vaurioituminen.
Ala kayta liiallista voimaa tyokalua kayttaessasi; anna tyokalun tehda tyo.

Varmista, ettd tydskentelypinta on vakaa ja turvallinen.

Valta tydkalusarjan kayttda elavilla sahkékomponenteilla sahkoiskun estamiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Tybkalusarjan kokoaminen:

® Valitse haluamasi terasvarsi ja tarkkuushiottu bit.
® Tyobnna varsi kahvan koloon, kunnes se napsahtaa paikoilleen.
® S&ada varren pituutta tarvittaessa kiertamalla koloa.

2. Tyokalun kayttaminen:

Pida kahvasta lujasti kiinni vahvalla kadellasi.

Aseta bitti ruuvin paan ylle ja paina kevyesti.

Kierrd kahvaa myo6tapaivaan kiristddksesi tai vastapaivaan loysataksesi ruuvia.

Jos kohtaat vastustusta, ala pakota tydkalua. Tarkista sen sijaan bittid ja ruuvin kuntoa.

3. Bittien vaihtaminen:
® Varmista, ettd tytkalua ei kayteta bittien vaihdon aikana.
® \/eda varsi pois kolosta vapauttaaksesi nykyisen bitin.
® Tyobnna uusi bitti sisdan ja tydnna varsi takaisin koloon, kunnes se napsahtaa paikoilleen.

4. Thandleominaisuuden kayttaminen:

® Jos tarvitset lisédvoimaa, tydnna toinen varsi kahvan ripustuskoloon.
® Kayta tatd Thandled paremman otteen ja vaadntdbmomentin saavuttamiseksi, kun poistat sitkeita ruuveja.

Havittamisohjeet

® Havita tydkalusarja vastuullisesti. Tarkista paikalliset maaraykset oikeista havittamismenetelmista.
® Jos tuote on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse materiaalien kierrattdmista, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Bondhus Precision Screwdriver Kitistd, viittaa tuotepakkaukseen tai
vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisatukea ja tietoa.



Kiitos, etté noudatit naita turvallisuusohjeita. Nauti Bondhus Precision Screwdriver Kitin turvallisesta ja tehokkaasta
kaytosta!



Sakerhetsinstruktioner for Bondhus Precision
Screwdriver Kit

Introduktion

Tack for att du valt Bondhus Precision Screwdriver Kit. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att
sékerstalla saker och effektiv anvéandning av produkten. Véanligen Ias detta dokument noggrant innan du anvander
skruvmejselsatsen.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skruvmejselsatsen som avsett for att undvika skador eller skador pa produkten.

Hall satsen utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera skruvmejselsatsen fore varje anvandning. Anvand inte om nagon del ar skadad eller saknas.
Forvara skruvmejselsatsen pé en torr och sval plats for att forhindra rost och forfall.

Var medveten om din omgivning nar du anvander skruvmejselsatsen for att undvika olyckor.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Bar skyddsglastgon for att skydda 6gonen fran flygande skrap under anvandning.

Anvand den lampliga biten for skruvtypen for att forhindra att skruven skadas eller blir férstord.

Tillampa inte dverdriven kraft nar du anvander skruvmejseln; lat verktyget gora jobbet.

Se till att ytan du arbetar pa ar stabil och saker.

Undvik att anvanda skruvmejselsatsen pa levande elektriska komponenter for att férhindra elektriska stotar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montera skruvmejselsatsen:

* Valj det bnskade stalskaftet och den precisionsbearbetade biten.
® Satt in skaftet i kollet pa handtaget tills det klickar pa plats.
® Justera skaftlangden vid behov genom att vrida p& kollet.

2. Anvédnda skruvmejseln:

Hall handtaget stadigt med din dominerande hand.

Placera biten 6ver skruvhuvudet och applicera latt tryck.

Rotera handtaget medurs for att dra at eller moturs for att lossa skruven.

Om motstand upplevs, tvinga inte verktyget. Kontrollera istallet for korrekt bitjustering och skruvans
tillstand.

3. Byta bitar:
® For att byta bit, se till att skruvmejseln inte ar i bruk.
® Dra ut skaftet ur kollet for att frigéra den aktuella biten.
® Séttien ny bit och tryck tillbaka skaftet i kollet tills det klickar.

4. Anvdnda Thandtagsfunktionen:

* Om ytterligare vridmoment behdvs, séatt i ett andra skaft i hanghalet pa handtaget.
®* Anvand detta Thandtag for béttre grepp och vridmoment nér du tar bort envisa skruvar.

Avfallsinstruktioner

® Kassera skruvmejselsatsen pé ett ansvarsfullt satt. Kontrollera lokala bestammelser for korrekta
avfallsmetoder.
® Om produkten &r skadad bortom reparation, évervag att atervinna material dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella fragor eller bekymmer angéende Bondhus Precision Screwdriver Kit, vanligen hanvisa till
produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats for ytterligare support och information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av att anvanda din Bondhus Precision Screwdriver Kit pa ett
sakert och effektivt satt!



Bezpecénostni pokyny pro sadu presnych Sroubovaku
Bondhus

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu pfesnych Sroubovakd Bondhus. Tento privodce poskytuje zakladni bezpednostni
pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouziti produktu. Prosim, peclivé si pfectéte tento dokument pfed pouzitim
sady Sroubovakd.

Obecné bezpecénostni pokyny

* Vzdy pouzivejte sadu Sroubovakd podle uréeni, abyste pfedesli zranéni nebo poskozeni.
® UdrZujte sadu Sroubovak( mimo dosah déti a zranitelnych osob.
* Pred kazdym pouzitim zkontrolujte sadu Sroubovak(. Nepouzivejte, pokud je néjaka ¢ast poskozena nebo

chybi.

® Skladujte sadu Sroubovak( na suchém a chladném mist&, aby se zabranilo rzi a zhorSeni.
® Budte si védomi svého okoli pfi pouzivani sady Sroubovakd, abyste pfedesli nehodam.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Noste ochranné bryle, abyste chranili své oci pfed Iétajicimi ¢asticemi béhem pouzivani.

Pouzivejte vhodny bit pro typ Sroubu, abyste pfedesli poSkozeni nebo strZzeni Sroubu.

Nepouzivejte nadmeérnou silu pfi pouzivani Sroubovaku; nechte nastroj vykonat praci.

Zajistéte, aby povrch, na kterém pracujete, byl stabilni a bezpecny.

Vyhnéte se pouzivani sady Sroubovakll na zivych elektrickych souéastech, abyste predesli elektrickému Soku.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

4.

Sestaveni sady Sroubovaki:

® Vyberte poZzadovanou ocelovou hiidel a pfesné brouSeny bit.
® Vlozte hridel do koliku rukojeti, dokud nezaklapne na misto.
* Nastavte délku hridele podle potfeby ota¢enim koliku.

Pouziti Sroubovaku:

® DrZte rukojet pevné dominantni rukou.

® Umistéte bit na hlavu Sroubu a aplikujte jemny tlak.

® Otocte rukojet ve sméru hodinovych ruci¢ek pro utaZzeni nebo proti sméru hodinovych rucic¢ek pro
uvolnéni Sroubu.

® Pokud narazite na odpor, nenasilnéjte nastroj. Misto toho zkontrolujte spravné zarovnani bitu a stav
Sroubu.

Zména bita:
® Pfed zménou bitu se ujistéte, Ze se Sroubovak nepouziva.

® Vytahnéte hridel z koliku, abyste uvolnili aktualni bit.
® Vlozte novy bit a zatlacte hfidel zpét do koliku, dokud nezaklapne.

Pouziti funkce Thandle:

® Pokud potfebujete dalSi paku, vlioZte druhou hfidel do zavéSovaciho otvoru rukojeti.
® Pouzijte tuto Thandle pro lepsi Gichop a kroutici moment pfi odstrafiovani odolnych Sroubd.

Pokyny pro likvidaci

® Sadu Sroubovak likvidujte odpovédné. Zkontrolujte mistni predpisy pro spravné metody likvidace.
® Pokud je produkt poskozen natolik, Ze jej nelze opravit, zvaZte recyklaci materiald, kde je to mozné.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné sady pfesnych Sroubovakd Bondhus se prosim podivejte na obal produktu
nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalSi podporu a informace.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. Uzijte si bezpecné a efektivni pouzivani vasi sady presnych
Sroubovakl Bondhus!



